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UuvoD

Lektira i njoj imanentn@itanje, imaju neosporno vaznu ulogu u odgoju i pbvanju djece
svih naraStaja. Lektira je tako neodvojivo povezapajmom knjiznice, kako one u Skolskom
ambijentu tako i one izvan nje. U ovom radu je adstu razmatranja jedan aspekt te

interakcije — obrada lektire u knjiznici i probleRoji se uz to veZzu.

U prvom, teorijskom dijelu, temeljem dostupne Btierre zelimo propitati Sto je lektira, kome
je ona namijenjena te s time u vezi utvrditi bitoenake suvremenog mladdgtatelja.
Nadalje, Zelimo utvrditi koju i kakvu ulogu ima kmjica u obradi lektire promatraju
sljedete odrednice: ulogu knjizéara kao posrednika izrde knjige (lektire) i citatelja
(ucenika), materijalnih uvjeta u kojima se knjiznicaazi kao preduvjeta za ostvarenje svojih

zad&a i ciljeva te programa i aktivnosti koje knjiznigatvaruje u realizaciji spomenute.

U drugom dijelu rada prikazano je kratko empirijsistrazivanje na uzorku Zupanijskih
maticnih knjiznica u Republici Hrvatskoj. Spomenutimradivanjem se Zeljelo ispitati
sljedee:

a) preduvjete, zastupljenost idnm@e obrade lektire u knjiznicama

b) interes mladih ljudi za knjizéme programe obrade lektire te interes samih krijarai za
temu lektire i njezinu obradu,

c) razloge mogteg (ne)dovoljnog knjizinog obrdivanja lektire te

d) prijedloge koje daju sami knjizfari za eventualnom promjenom stanja obrade lektire

knjiznicama.

Obraieni podaci predstavljeni su u Rezultatima te preiteni u Raspravi koja
problematizira temu, a zavrsni dio rada donosi fdamiju odreenih zaklj&aka.



Odreienje i izazovi lektire u odgojno-obrazovnom proguam

Nastava hrvatskoga jezika se u osnovnoj skoli gasdari programske cjeline: knjizevnosti,
hrvatskoga jezika i jezhog izraZzavanja, a sastavnice vrednovanj&innpraenja @ituju se
kroz hrvatski jezik, knjizevnost, lektiru, j€nio izrazavanje i stvaranje (usmeno i pismeno);
medijsku kulturu, te donda uradak. Lektiri se pridaje velika pozornost jex kroz nju
reflektiraju sve spomenute sastavnice. K tome,irekse temelji i na r@lima estetske
vrijednosti, odgojnosti, primjerenosti, zaajnosti, tematske, Zanrovske i stilske raznovrsnost
djela, jezéne tolerancije i komunikativnostiMalo detaljnije pojasnjenje o tome dala je prof.
Dubravka Tezak na jednom okruglom stolu odrzanasrganizacijiHrvatske udruge Skolskih
knjiznicaranatemu ,Lektira, pomé ili odma' u poticanjucitanja“. Ona isite kako Kriterij
knjizevno-umjetnike vrijednosti nekog djelaarcito vrijedi za srednje Skole, dok je u
osnovnim Skolama pored ovoga jako bitan i kritpaflagoSko-psiholoSke podobnost djela za
odraelenu dob genika. Biraju se ona djela koja na svim razinama, saddjajstilskoj i
jezicnoj mogu biti prihvatljiva djeci odeene dobi. Navodi kako nisu isti niti ciljegitanja
lektire u osnovnoj i srednjoj Skoli, buéiuda je u osnovnoj sSkoli glavni cilj da dijete zdivo
Citanje i stekne navikditanja. Jos jedan kriterij koji je prof. Tezak izijNa, jest povezanost
sa Skolskim programonodnosno shu@anje lektire poput neka vrste ilustracije gradivgek
trebaju usvojiti. Kao vazan kriterij prilikom odaai lektirnin naslova navedena je
i raznolikost kojom se Zeli postida svaki denik u popisu lektire moze éianesto State mu

se svidjeti te na kraju spomenula kriterij kojigpisala kao “podilazenjacanicima“.Prema
rije¢ima prof. Tezak prema tom kriteriju ne Znhala wenicima trebamo davati ,Sund*
literaturu, vé da i u odabiru onoga Sto vole trebaju postojaki keiteriji vrednovanjaNo

smatra da, ukoliko im ne nudimo ona djela koja yolkada néemo stvoriticitatelje?

Sazimajui receno o programu lektire mozemo kazati kako se radidanom popisu djela, o
dogovorenom, verificiranom i, prema dobi, strukovoemjerenosti odnosno predenome

opsegu dotinih nastavnih sadrzaja patenom presjeku kroz nacionalnu i svjetsku

! Kovatevi¢, D. Lektirna knjiga : radost otkrivanja ili gubitaslobodnog vremena : Sto kazu i predlazu

Skolarci. // [Kr&€anstvo u programima i fondovima Skolskih knjiznickektira i mladicitatelj] / 12. proljetna
Skola 3kolskih knjizniiara Republike Hrvatske ; [urednik izdanja Visnjaa$egZagreb] : Ministarstvo prosvijete i
Sporta Republike Hrvatske; Rijeka : Prva si@ahrvatska gimnazija, 2001. Str. 61-75.

2 Okrugli stol Lektira — pombili odmo¢ u poticanjwitanja : izvjege i zakljuwci : Hrvatska udruga
Skolskih knjizntara, 2011http://www.husk.hr/okrugli-stol-lektira-pomoc-ilieimoc-u-poticanju-citanja-
izvjesce-i-zakljucci(20.08.2013.)




knjizevnost Rije¢ je o naslovima djela kojasanici moraju obvezno peiati tijekom Skolske
godine prema nastavnom planu i programu za svg&dpo razred.

No, unat@ nepobitnoj vrijednosti koju lektira sama po seddizi, s razliitih strana njezin
program izaziva osporavanja i kritiku. Nekiemici pa i njihovi roditelji negativno atribuiraju
Skolsku lektiru kao: ,omrazenu zadd, ,njeznu inkviziciju“, ,mukotrpno odrdivanje,
.kamen spoticanja“, dok ni nde nekim «iteljima te knjizevnim i jezinim striEnjacima ne
nedostaje kritikog misljenja i prozivki. Zasto je tomu tako zakije je elaborirati na ovome
mjestu, naznati ¢emo stoga samo nekolik&injenica. Prigopdom prethodno spomenutog
odrzanog okruglog stola iafeno je takder sljedée: ,tijekom cetiri godine Skolovanja u
srednjoj Skoli na popisu djela koja trebaju u cagl obraditi nalazi sestotinunaslova, ne
raunajlti poeziju, a jos toliko djela koja se obtgu fragmentarno. Kad se tom, gotovo
zastraSujéem, broju dodaju sloZenost i opseg pojedinih djéksta jezina barijera i u
odnosu na donga knjizevna djela, vremenska distanca i razvojradtatelja, postaje jasno
kako takav lektirni plan tesko moZe izazvati odljgeje wenika kojima je namijenjer*U
jednome jelanku polemizirajdi o temi lektire i mladogitatelja autorica, ing strénjakinja
za knjizevnost, izrekla niz zapazanja koje rezaillir ,razilazenjem” genika i lektirnih
naslova te slabintitalackim navikama a njezinu polemiku moZemo saZeti wdslje
primijedbe:

- Izbor djela lektire je zavisna varijabla, uvjeama vremenom i prostorom jer u odao)
mjeri ovisi o0 vladajdim strukturama (kakav poredak — ministarstvo, talekdira).

- Program treba prilagoditi dobi mladih. Potrebrojé ponuditi ono Sto ih zanima i Sto im je
poznato, od Trainspottinga do Homera, a ne obrd&nevelika je optekenost tradicijom, a
djeca je ne razumiju u dobi kada ju ahrp, i to se smatra velikom Stetom.

3 Bati¢-Karkovi¢, D. Lektira i mladi¢itatelji. // [KrS¢anstvo u programima i fondovima Skolskih

knjiznica ; Lektira i mladicitatelj] / 12. proljetna Skola Skolskih knjizsira Republike Hrvatske ; [urednik
izdanja Vidnja Seta)]. [Zagreb] : Ministarstvo prigge i Sporta Republike Hrvatske; Rijeka : Prvaagks
hrvatska gimnazija, 2001. Str. 57-60.

4 Okrugli stol Lektira — pombili odmo¢ u poticanjucitanja : izvjege i zakljwci : Hrvatska udruga
Skolskih knjizntara, 2011. URLhttp://www.husk.hr/okrugli-stol-lektira-pomoc-ilieimoc-u-poticanju-citanja-
izvjesce-i-zakljucci(20.08.2013.)

° Bati¢-Karkovi¢, D. Lektira i mladi ¢itatelji. // [KrS¢anstvo u programima i fondovima Skolskih
knjiznica ; Lektira i mladic¢itatelj] / 12. proljetna Skola Skolskih knjidtsra Republike Hrvatske ; [urednik
izdanja Visnja Seta]. [Zagreb] : Ministarstvo prisge i Sporta Republike Hrvatske; Rijeka : Prvaasks
hrvatska gimnazija, 2001. Str. 57-60.
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- lzvan programskih okvira problem secawa u pristupu, tuntanju i loSe osloh#anoj
imaginaciji kao klj¢u za knjizevno djelo.

- Zbog preopSirnosti programa ne stignu se obraddsetljga suvremene hrvatske
knjizevnosti.

- Nasi nastavni programi iz knjizevnosti i povijesi desetljéima anakroni i ne prate izazove
danasnjice.

Ne ulazéi dublje u analizu pojedinih tvrdnji, mozemo zakipiida je promjena kurikuluma
pojedinog nastavnog predmeta ozbiljno pitanje,epsyega struke, koja onda mora, ne
odri¢u¢i se postojéh kriterija, uvaziti i odrdene socio-psiholoske i indmbenike novih
generacija. Budti da je kljwni subjekt u temi lektire suvremeni mlagtiviek, pokusatemo
ga kaccitatelja kratko predstaviti narednim recima.

Tko je mladicitatelj danas

Promatranu kategoriju ,mladitatelj* moze se definirati kao osobu na razdmeljetinjstva i
odrasle dobi. Okvirno je granica smjeStena u daieizi dvanaeste i osamnaeste godine, no s
otvorenom mogéno&u produljenja dobne granice i nakon osamnaestengbdUcenici
cetvrtog razreda osnovne Skole su u zavrsnoj famifanja aktivnog i kreativnogitatelja,
jer znanstvena istraZivanja pokazuju da se prozwijat ¢itanja zatvara s jedanaest godina.
Tu se i knjiznéari su@davaju s problemom gubitkdlanstva u dobi kad mlade osobe nisu ni
djeca ni odrasli te se njihove razvojne potrelmaresi razlikuju od ostalih dobnih skupina.
Suvremeni kontekst u kojem mladi danaSnjice Zivgetuye zn&ajno njih same, njihove
afinitete, potrebe, zahtjeve i sl. Evo Sto su udgoworu hrvatskog izdanja IFLA-inih
Smijernica za knjizine usluge za mladez iz 2009. godine, Ivanka&tit i Vedrana Tibljas
dajuti osvrt na suvremenu zbilju mladih, napisale: ,Koolelizacija interneta i njegova
javna dostupnost od sredine devedesetih promij¢midil Zivota mladih. R#éa se nova Net

generacija, Dot generacij®igital natives Google generacija, Generacija G...svi ovi nazivi

6 Smijernice za knjizdhe usluge za mladez : préemo izd. Smjernica koje je 1996. objavio Stalni @db

Sekcije knjiznica za djecu i mladez / pdieaci Pat Muller i lvan Chew. Web 2.0 i knjizZme usluge za mladez ;
uvod za knjizntare / priredio lvan Chew. Zagreb : Hrvatsko knjiamnsko drustvo, 2009.

Kovatevi¢, D. Lektirna knjiga : radost otkrivanja ili gubitiaslobodnog vremena : Sto kazu i predlazu
Skolarci. // [Kr&€anstvo u programima i fondovima Skolskih knjiznickektira i mladicitatelj] / 12. proljetna
Skola 3kolskih knjizniiara Republike Hrvatske ; [urednik izdanja Visnjaa$egZagreb] : Ministarstvo prosvjete i
Sporta Republike Hrvatske; Rijeka : Prva sudahrvatska gimnazija, 2001. Str. 64.
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govore o jednom — internet je nestéim djeca i mladi Zive; dio njihova Zivota odvija sa
mrezi. Mladi su od r&unala icesto spretniji u radu s tipkovnicom nego s pribomarpisanje,
acitanje s ekrana dozivljavaju prirodnijim @itanja s papira®

Dobar empirijski prikaz statusa lektire kod mladoatelja dan je u istrazivanju ,Lektirna
knjiga — radost otkrivanja ili gubitak slobodnogmrena: §to kazu i predlazu osnovnoskd)ci
¢iji su ciljevi bili: (1) utvrditi odnos denika prema lektirnoj knjizi ¢itanju uoge; (2) istraziti
Citateljske interese daenika sagledavagi njihove prijedloge za program obvezne lektire kod
pojedinih uzrasta; (3) istraziti utjecaj natateljski ukus denika poméu pokazatelja o
druzenju s knjigom, biranju knjige Z&anje, promisljanju i razgovoru o gfitanome, pisanju
lektire; (4) utvrditi stupanj zadovoljstva ili ned@voljstva programom obvezne lektire za
pojedinu dob; (5) istraziti oblike priblizavanja jige osnovnosSkolskoj populaciji i njihovo
priblizavanje knjizi. Rezultati, izn@® ostalog, pokazuju kako s viSim razredima osnovne
Skole opada interes zdtanjem pa tako, usporedbe radi, daesvim razrednim skupinama,
osmasi su ti koji najmanjéitaju lektiru Cak 54% osmasSa ne g@ita lektiru). U najvéem
postotku se kod osmasa razlozi slakkdgnja lektire svode na to Sto morgjiati lektiru
(47%); dosadnim ocjenjuju sadrzaj lektire (njih 33%amo 8% ih redovito péda joS nesto
drugo osim lektire, a njitak 50% nije zadovoljno popisom lektire za osmi edzrTo nam
sve govori 0 zn&jnoj promjeni habitusa mladagtatelja: ,Pratimo novi medijski fenomen:
audiovizualna informacija postala je sastavnimldifenase svakidasnjice. Razvoj kablovske
i satelitske televizije, virtualna stvarnost vide@yber-pustolovni centri i cyber kultura
surfanja planetarnim &analnim mrezama stvara novu vrstu tele-ovisnikaetiBjstvo
velikoga broja danasnje djece iz temelja je pronjéeo.*°

U prethodno spomenutom osnovnoskolskom istrazivkoglinas, kojim se provjerava odnos

ucenika prema lektiri, autorica je postavila sljéglehipoteze koje je provjerila svojom

8 Smijernice za knjizdhe usluge za mladez : préemo izd. Smjernica koje je 1996. objavio Stalni @db

Sekcije knjiznica za djecu i mladeZz / pdineaci Pat Muller i Ivan Chew. Web 2.0 i knjizitie usluge za mladez? ;
uvod za knjizniare / priredio lvan Chew. Zagreb : Hrvatsko knjamsko drustvo, 2009. Str. 8-9.

9 Kovatevi¢, D. Lektirna knjiga : radost otkrivanja ili gubitaslobodnog vremena : Sto kazu i predlazu
Skolarci. // [Kr&anstvo u programima i fondovima Skolskih knjiznichektira i mladicitatelj] / 12. proljetna
Skola 3kolskih knjizniiara Republike Hrvatske ; [urednik izdanja Visnjaa$egZagreb] : Ministarstvo prosvjete i
sporta Republike Hrvatske; Rijeka : Prva :ékamrvatska gimnazija, 2001. Str. 61-75.

Bati¢-Karkovi¢, D. Lektira i mladi ¢itatelji. // [KrS¢anstvo u programima i fondovima Skolskih
knjiznica ; Lektira i mladic¢itatelj] / 12. proljetna Skola Skolskih knjidtsra Republike Hrvatske ; [urednik
izdanja Visnja Seta]. [Zagreb] : Ministarstvo prisse i Sporta Republike Hrvatske; Rijeka : Prvaasklé
hrvatska gimnazija, 2001. Str. 58.
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anketom: ,Danasnja djeca su sve manje strpljivaei\aSe gube interes z#anje. Jedan od
osnovnih razloga je u pravoj ,poplavi* informacijérzoj izmjeni sadrzaja, vidnoj i slusnoj,
tako da su djeca, nerijetko izgubljena.” U svonkg@ziu dalje zakljtuje: “..sasvim je izvjesno
da danasnju generaciju Skolaraca a i one kejeek da@i, moZzemo proglasiti rgacima.
Zasto? Ranije istrazivanje o slobodnom vremerienika i citanju pokazalo je da
osnovnosSkolcicitanje stavljaju na prvo mjesto ali samatianju dodjeljuju tekcetvrto
mjesto. IstraZivanje je pokazalo da je za njih zabasve $to nije lektira® Kad k tome
uzmemo u obzir da suvremeni mladi imaju potédk@ koncentracijom Kitanjem s
razumijevanjem zaklgak koji nam se nande govori o0 ozbiljnoj krizitanja melu mladima
uopie, pa se to nedvojbeno najviSe odrazavétaaje lektire kao obvezatnog Skolskog Stiva.
Namee nam se pritom pitanje koju ulogu u tome ima kn@a te moze li, i kako, knjiznica

barem dijelom odgovoriti ovim suvremenim izazovima.

Lektira u svome ambijentu — knjiZnici

Za knjiznicu nam se n&g&e kao prva asocijacija nage funkcija posredovanja izrie
korisnika i grae koju knjiznica posjeduje. Metim, uloga knjiznice, kako one Skolske tako i
narodne ili svetiliSne, nadilazi ovu svoju svrhu u ragtim oblicima posredovanja odgojno-
obrazovnih cilleva i zada koje ostavaruje na brojne i raznolikecina: u sklopu
interdisciplinarnog pristupa nastavi, u slobodnijemme mladih u sSkoli — posebno u vrijeme
dnevnog boravka u nizim razredima osnovne Skole,ika sklopu izvannastavnih Skolskih
aktivnosti, knjiznica moze i treba kroz posebnailldiurirane programe kreativnih i poticajnih
susreta, satove knjizevnosti i lektire, stvathila radionica,citateljskih klubova, knjizevnih
susreta, promocija, motivacijskih klubova, tribinal. promicati lektiru, odnosno knjigu i
Citanje.

U slobodno vrijeme izvan Skole knjiznice mogu bitediSta okupljanja umjesto kédi gdje se

korisnici okupljaju, gdje se odrzavaju seminargajevi, okupljaju korisnici oko projekta u

1 Kovatevi¢, D. Lektirna knjiga : radost otkrivanja ili gubitaslobodnog vremena : Sto kazu i predlazu

Skolarci. // [Kr€anstvo u programima i fondovima Skolskih knjiznickektira i mladicitatelj] / 12. proljetna
Skola 3kolskih knjizniiara Republike Hrvatske ; [urednik izdanja Visnjaa$egZagreb] : Ministarstvo prosvjete i
Sporta Republike Hrvatske; Rijeka : Prva si@ahrvatska gimnazija, 2001. Str. 61-75.
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zabavno i poticajno okruzenje.Za postizanje spomenutih cilieva bitno je nekoliko
¢imbenika. Na prvom mjestu, nezaobilazna je ulog&kitara, zatim materijalni i teheki
uvjeti kojima knijiznica raspolaze, usluga koje knjca pruza kao i ug@j koji stvara,
posebno namijenjen potrebama i interesima mladih.
a) Uloga knjiznara je nezamjenjiva i zasigurno najvaznija ,karika andu“ svakog
komunikacijskog i interakcijskog procesa. Prof.&5@ to ovako napisala: ,Komunikacija
ucenika i Skolskog bibliotekara je mnogo viSe od rgene rijedi, misli, ideja, mnogo vise od
jednostavnog informiranjacenika i prijenosa poruka...njihov zajetkiirad, komunikacija i
interakcija od velike su vaznosti za razvijangenkke motivacije. Uzajamno poStovanje i
razumijevanje temeljeno prije svega na &tasti i kompetentnosti Skolskog bibliotekara
djeluje djelotvorno na denicko povjerenje. Wenik nije bezkni korisnik, ni broj, veé
pojedinac koji trazi znanje, iskustvo, stnest u odnosu na Skolskog knjizaia, ali éekuje i
razumijevanije o raalitim pitanjima i iskustvima Sto ga iznosi u svojstajaliStima.*
NaSa su ¢&ekivanja vezana uz predodzbu Skolskog kn§idra kao osobe koja je sigurna,
srd&na, ljubazna, profesionalna, poticajna, pokret]jikaja svoje korisnike gleda wigima
jasne ciljeve, zna se nametnuti svojim autoritetosobno&u i humoront* navodi ona dalje.
Takader i Smjernice za knjiztine usluge za mladez donose preporuke za kajipnbsoblje,
dio kojih se odnosi na pozeljne kompetencije kn{inng osoblja koje radi s mladim ljudima:
.fazumijevanje jedinstvenih razvojnih potreba mhagudi

- postivanje mladih ljudi kao osoba

- poznavanje mladetke kulture i interesa

- sposobnost uspostavljanja suradnje s drugim dmi$tveskupinama koje se bave

potrebama mladih
- prilagodljivost u préenju promjenjivih potreba i interesa mladih
- sposobnost zagovaranja mladih ljudi u knjiznidgrogzajednici

- sposobnost uspostavljanja suradniStva s mladinmtjad

12 Vladilo, I. Lektira — radostitanja ili tortura,http://free-ri.htnet.hr/knjiznica-

vijece/moj%20web/knjiznica%20strojarske%20skole/OERAzbornik.doc(26.08.2013.)
Seta, V. Skolska knjiznica i motivacij&anika. // [Motivacijski poticaji Skolske knjiznice odgojno-

[urednik izdanja Visnja Seta]. Zagreb : Ministassprosvijete i $porta Republike Hrvatske; RijekavaPsuséka
hrvatska gimnazija, 1997. Str. 44.
14 Isto.



- poznavanje svih medija, ukfjujuci knjige i gratu u svim formatima

- vjestine kreativnog migljenja®
Neki od prosvjetnih djelatnika su misljenja kakodbiolski knjiznari trebali djelovati kao
profesionalna zajedniadji ¢lanovi vide pred sobom isti cilj, bilo da se raddoplanu rada
Skolskog knjizntara ili odnosu prema Skolskoj lektiri, ili nabavijiga te da se cjelokupni rad
profesionalizira na razini propisa nadleznih ustenalok vrlo vaznu ulogu u ovom procesu
osim knjiznttara, imaju i ravnateljf® Na ovome mjestu valja spomenuti na posebatinna
voditelje Zupanijskih mathih sluzbi koji imaju vaznu ulogu u kreiranju zaéwia i ciljeva
rada pojedinih knjiznica i sustava knjiznica na@smjhovih stvarnih potreba. Sluzba prati
rad narodnih i Skolskih knjiznica u zupaniji, ptava njihovo stanje i potrebe, njihov ustroj,
poslovanje i n&n rada; savjetuje knjiznice i predlaze rjeSenjatacnom radu, strénom
uratenju i jedinstvenom poslovanju radi dostizanja fsapih standardd. Zakon o
knjiznicama to formulira ovako &élanaku 13. ,Radi trajnoga i sustavno organizirarexp na
razvitku i unaprdivanju knjiznicarstva, odréene knjiznice obavljaju i poslove maie
djelatnosti za viSe knjiznica odienog podrgja ili za pojedinu vrstu knjiznica (u daljnjem

tekstu: matine knjiznice). Matina djelatnost obuh¥a osobito poslove:

- striknog nadzora nad radom knjiznica,

- striknog osposobljavanja i usavrSavanja knghoig osoblja,

- strtno-savjetodavne ponmioknjiznicama,

- koordinacije rada knijiznica, te

- unaprdivanja strénog rada u knjiznicama®

b) Govorimo li o materijalnim i teh&kim uvjetima u kontekstu rasprave o lektiri, nesjiumn

se najvaznijintini dostatna opremljenost knjiznice lektirnim nasioa. Nazalost, wesam taj

15 Smijernice za knjizdhe usluge za mladez : préemo izd. Smjernica koje je 1996. objavio Stalni @db

Sekcije knjiznica za djecu i mladez / pdieaci Pat Muller i lvan Chew. Web 2.0 i knjizme usluge za mladez ;
uvod za knjizniare / priredio lvan Chew. Zagreb : Hrvatsko knjgamsko drustvo, 2009. Str. 18.

ToSi-Grlag, S. Lektira mora biti pozitivan izbor. // [Kidnstvo u programima i fondovima Skolskih
knjiznica ; Lektira i mladicitatelj] / 12. proljetna Skola Skolskih knjizrsira Republike Hrvatske ; [urednik
izdanja ViSnja Seta]. [Zagreb] : Ministarstvo prigsg i Sporta Republike Hrvatske; Rijeka : Prvaaskd
hrvatska gimnazija, 2001. Str. 78-81.

! Pravilnik o matinoj djelatnosti knjiznica u Republici Hrvatskoj. agreb : Ministarstvo kulture
Republike Hrvatske, 200http://www.propisi.hr/print.php?id=60487.07.2013.)
18 Zakon o knjiznicama. Zagreb : Narodne novine, 7199

http://narodnenovine.nn.hr/clanci/sluzbeni/267 2##l26.08.2013.)




uvjet jecest problem nasSih Skolskih knjiznica. Bédda razredni odjeli istih godina kage
paralelno obrduju iste knjizevne teme i naslove, nedovoljan bpomjeraka pojedinog
lektirnog naslovatesto demaotivira ¢enika na potragu knjige u nekoj drugoj knjiznicifca
onda nerijetko uzima kao opravdanje za né&jpaau lektiru.

Osim tiskane grde, korisno bi bilo kada bi knjiznica posjedovallnjigu lektire ili obradu
lektirne teme na nekom drugom mediju i formatu: & knjigu, elektroniku knjigu,
multimediju (CD-e i DVD-e), a to né&&e pretpostavlja da knjiznica posjeduje nekoliko
racunala za korisnike te pristup internetu. Materijalmjeti odnose se i na prostor knjiznice
koji treba biti veléinom i uvjetima dostatan prostor zavanje i skladiStenje knjiztme grae

te prostorcitaonice namijenjen denicima za sve vidove potreba koje u knjiznici mogu
ostvariti: ¢itanja, Wenja, raspravu, debatu, klubove, radionice, pretjataa, prezentacije i sl.
Takav polifunkcionalan prostor u odenom trenutku mogao bi biti i kazaliSte te igraanic
nesto drugo, ovisno o potrebaméenika. lako je n&e&e Skolskim knjiznicama to tesSko
realizirati, trebalo bi se nastojati prostor puiili u¢enicima s aspekta koji paiuje da je
njima namijenjen — preko namjestaja, postera, neditmog kutka i sl. S time je povezano
pitanje knjiznénog ambijentaéemu suvremeni pedagozi i psiholozi pasya veliku
pozornost. Radi se o ud@ju ili etosu u razrednim odjelima Skola, s time¢gmano i prostoru
knjiznice, pa se tako ,knjiztini ugalaj prostora moze opisati kao svrhovit, &ae, radni,
poticajan, opusten, sréan“®, §to je primarno zada i poziv knjiznéara, no i svih ostalih
spomenutih uvjeta integrirano.

c) Programi ili vrste usluga koje knjiznica prueeti su kljucan ¢cimbenik za ostvarivanje
cilieva knjiznice. Smjernice za knjizme usluge za mladez donose preporuke i okvir za
razvoj narodnih knjiznica i knjizanih usluga namijenjenih mladima u cijelom svijetu,
prilagaienih potrebama svake pojedine zajednice. lako jg& © narodnim knjiznicama
korisnim moZe biti razmotriti koji se programi iluge preportuju u Smjernicama jer mogu
sluziti kao poticaj i konkretno rjeSenje i mnogirkoEskim ili nekim drugim knjiznicama.
Budui da su u preporukama za programe knjiznica brojme koje se odnose wdateljske

19 Seta, V. Skolska knjiznica i motivacijgeanika. // [Motivacijski poticaji $kolske knjiznice odgojno-
[urednik izdanja Vidnja Seta]. Zagreb : Ministacsprosvijete i $porta Republike Hrvatske; RijekavaPsuséka
hrvatska gimnazija, 1997. Str. 43.
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navike i usmjeravanje ¢enika prema knjizi, time i lektiri na izravan i meavan nain,
izdvajamo sljedée dijelove sadrzaja iz Smjernica:
,Programi koji se preporiuju®®

- razgovori o knjigama, ptanje prta i predstavljanje knjiga

- debatne skupine i klubovi

- informativni programi s temama koje zanimaju midpele (npr. zdravlje, izbor

zanimanja, aktualni dogdaji)

- posjeti poznatih osoba (pisci, sportasSi icajae osobe iz zad@ja)

- kulturne priredbe (glazba, likovna umjetnost, k&ta)

- programi nastali u suradnji s ustanovama i skupakaje djeluju u zajednici

- stvaralgke aktivnosti mladih (dramske skupine, pisano sthe&tvo, tv, video)

- radionice na kojima se potawvaju razlgite vjestine ili kreativne radionice

- (itateljske debate

- predstavljanje knjiga.”
Smjernice donose i vaznu napomenu o wiklanju i sudjelovanju &€enika u svim fazama
planiranja i provedbe njima namijenjenih progranaa,taj princip potkrjepljuju i nasi
pedagoZi govoréi o ueniku kao subjektu u odgojno-obrazovnom proceswnaiin da
sudjeluje u odrdivanju sadrzaja i nd@na Skolskog rada;denik prihvaa i izvodi rad te snosi
odgovornost za rad Sto ima najbolji utjecaj na ajegelokupni razvoj.
Usluge koje Smijernice predstavljaju uvelike ovisenaterijalnim i tehrikim uvjetima, te
traze uvazavanje figkih, digitalnih i programskiitimbenika aktivnosti. U knjiznicama to
moze biti primjenjivo u onoj mjeri u kojoj su oprgane pomagalima za sljeélevid usluga iz
dijela ponude Smjernica:

,Slobodan pristup internetu
- osigurati referentne informacije koje mladim ljudinpomaZzu u ¢enju i osobnom

razvoju

20 Smjernice za knjizdne usluge za mladez : préemo izd. Smjernica koje je 1996. objavio Stalniadb

Sekcije knjiznica za djecu i mladez / pdieaci Pat Muller i lIvan Chew. Web 2.0 i knjizitie usluge za mladez ;
uvod za knjizndare / priredio lvan Chew. Zagreb : Hrvatsko knjamsko drustvo, 2009. Str. 17-18.

Kovatevi¢, D. Lektirna knjiga : radost otkrivanja ili gubitaslobodnog vremena : Sto kazu i predlazu
Skolarci. // [Kr€anstvo u programima i fondovima Skolskih knjiznickektira i mladicitatelj] / 12. proljetna
Skola 3kolskih knjizniiara Republike Hrvatske ; [urednik izdanja Visnjaa$eZagreb] : Ministarstvo prosvjete i
Sporta Republike Hrvatske; Rijeka : Prva si@ahrvatska gimnazija, 2001. Str. 61-75.
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- ponuditi organizirane obilaske knjiznice da bi kaiti nadili samostalno se sluziti
knjiznicom te da bi se u njoj ugodno agé

- powavati pismenosti i vjeStine trazenja informacijarigm®ii tiskane i elektrorike
izvore

- ponuditi¢itateljima savjetodavnu sluzbu (pojedincima i skgpna)

- poticati koriStenje svih vrsta gta

- ponuditi pomagala za pronalazenjedgadruge popratne materijale

- po potrebi olakSavati pristup gliakoja ne postoji u fondu knjiznice te osigurati

- suralivati s drugim dobavljgma informacija i pondatima usluga u zajednicf?

Nadalje, u Smjernicama se donosi i svrha knfidin usluga za mladez, u kojoj se dsti

.Knjizni¢ne usluge za mladez trebale bi om@tprijelaz s usluga za djecu na usluge
za odrasle na temelju jedinstvenih potreba mladih.

- Miladi ljudi trebaju i zasluzuju usluge koje zadgashju njihove potrebe za
obrazovanjem, informiranjem, kulturom i razonodom.

- Usluge bi trebale promicati pismenost, cjelozivotdenje, informacijsku pismenost i

gitanje iz uzitka.®

Knjiznice trebaju provoditi pa i predvoditi &&a interdisciplinarnosti (sinteza viSe disciplina
koja se izrazava novim jezikom i strukturom), nulikciplinarnosti (discipline se dopunjuju,
nema sinteze nd@ podrujima), intermedijalnosti (izrazajno sredstvo jednogdija prenosi
se u drugi), te multimedijalnosti (mediji se dopyn). Takvi pristupi realizaciji programa
rada omogéuju wenicima razvoj komunikacijskih, istrazigékdh i1 stvaral@kih sposobnosti.
Kao izravni wenicki stvaralaki rezultat mogu nastati: izloZb&asopis, emisija i predstada.
Posebna strategija unutar plana i programa Skelealka bi biti interdisciplinarna nastava i

izvannastavne aktivnostia@mu knjiznica treba imati posebno mjesto i ulogu.

22 Smjernice za knjizdne usluge za mladez : préemo izd. Smjernica koje je 1996. objavio Stalniadb

Sekcije knjiznica za djecu i mladez / pdieaci Pat Muller i lIvan Chew. Web 2.0 i knjizitie usluge za mladez ;
uvod za knjizniare / priredio lvan Chew. Zagreb : Hrvatsko knjgamsko drustvo, 2009. Str. 17.
23
Isto, str. 12.

24 Susnjé, B. Skolska knjiznica u interdisciplinarnom, imeedijalnom i timskom pristupu odgoju i
obrazovanju. // [Interdisciplinarnost i intermedgkt u programima Skolskih knjiznica] : zbornik oad / 13.
proljetna 3kola 3kolskih knjizéara Republike Hrvatske ; [urednik izdanja Visnjaa§gZagreb] : Ministarstvo
prosvjete i Sporta Republike Hrvatske; Rijeka :&PsuSéka hrvatska gimnazija, 2002. Str. 11-12.
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Preduvjeti za neke spomenute ciljeve pak, trebalbitb promjena unutarnje organizacije
nastave i posebna strategija unutar Skole. S tiweal traze se programi za unapeaje
nastave lektire koje, prema misljenju nekih trelzdilno shvatiti jer iziskuju puno truda i
vremena.

Kako to u izgleda praksi dijela hrvatskih knjiznicpokuSatéemo predstaviti narednim
poglavljima u kojima se nastojalo fragmentarnoai&iti neke spomenute preduvjete, te
recepciju i obradu lektire kod zupanijskih ndath knjiznica i manjim dijelom hrvatskih

Skolskih knjiznica.

Postupci i metode

U srediStu empirijskog ispitivanja bile su zupak@s maténe knjiznice (narodne i
sveuiliSne), iz dvojakog razloga. Prvo, zakonski prop&éaze postojanje matiih knjiznica

u svakoj od devetnaest zupanija uk&ljju¢i Grad Zagreb,cime je postignuta cjelovita
prostorna zastupljenost u istrazivanju kao i dastatzorak za ispitivanje. Kao drugi razlog
navodimo mogée poteSkée i ogranéenja u prikupljanja podataka o obradi lektire ulSkimn
knjiznicama — bilo putem upitnika, bilo putem patda s mreznih stranica: (1) cijela
populacija Skolskih knjiznica u Republici Hrvatskeghtijeva velik i slojevit uzorak koji
nadilazi okvire diplomskog rada (posebice u dijehotiviranja reprezentativhog broja
Skolskih sluzbenika za popunjavanje upitnika), f@ginogiénost pronalazenja odgovaraéij
podataka na mreznim stranicama Skola, te (3) neoge mreznih stranica i s time povezano
informacija o programima koje provode Skolske kmjge. Kao mogée rjeSenje spomenutih
ograntenja nametnulo se prikupljanje podataka o SkolskinZupanijskim matinim
knjiznicama putem upitnika, a preko Zupanijske tmegisluzbe za koje se procijenilo prema
Pravilniku o mattnoj djelatnosti knjiznica u Republici Hrvatskoj, tmaju podatke o radu
8kolskih knjiznica na svom prostéru Zupanijske mathe knjiznice kojima se upitnik

odaslao navodimo prema popisu s mreZne stranicistdiatva kulture Republike Hrvat$ke

» Premag¢l. 13 Pravilnika o matnoj djelatnosti knjiznica u Republici Hrvatskoj "Kinice su duZne

nadleznim matinim knjiznicama redovito dostavljati programe radajeStaje i druge podatke o svom radu, a
strenim djelatnicima matine sluzbe omodiiti i neposredan u vid u svoj rad."

% Ministarstvo kulture : adrese Zupanijskih raai knjiznica. http://www.min-
kulture.hr/default.aspx?id=199 (10.08.2013.)
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- Knjiznice grada Zagreba

- Narodna knjiznica "Petar PreradéyiBjelovar

- Gradska knjiznica Slavonski Brod*

- Dubrovake knjiznice Dubrovnik*

- Gradska knjiznica titaonica Pula

- Gradska knjiznica "lvan Goran Kogid", Karlovac*

- Knjiznica i ¢itaonica "Fran Galol', Koprivnica*

- Gradska knjiznica Krapina

- Samostalna narodna knjiznica Gdspi

- Knjiznica i ¢itaonicaCakovec*

- Gradska i svatiliSna knjiznica Osijek*

- Gradska knjiznica titaonica PoZzega

- Gradska knjiznica Rijeka*

- Narodna knjiznica ¢itaonica Vlado Gotovac Sisak*

- Gradska knjiznica Marka Margh Split*

- Gradska knjiznica "Juraj SizgoutiSibenik*

- Gradska knjiznica titaonica "Metel Ozegoyl' Varazdin*

- Gradska knjiznica titaonica Virovitica*

- Narodna knjiznica &itaonica Vinkovci*

- Gradska knjiznica Zadat*
lako se u zamolbi odaslanoj s upitnikom na&#nadace se svim sudionicima koji se odazovu
ispitivanju dostaviti na uvid dobiveni rezultatigekivano je bilo dae upitnik ispuniti samo
dio kontaktiranih knjiznica, budiida je ispunjavanje i véanje ispunjenog upitnika ovisilo o
dobroj volji i vremenu knjizridara (u ovom skaju voditelja matine sluzbe ili nekog drugog
delegiranog knjizrara). Upitnike je tako u zadanom roku ispunilo is@dwilo dvanaest
knjiznica Sto predstavlja 60% uzorka time ujednedinu knjiznica iz ciljne populacije.
Postupak prikupljanja podataka za obradu teme pemizeo se odaslanim upitnikom ntaim
Zupanijskim sluzbama koje djeluju unutar Zupanijsknattnih knjiznica u gradovima —

srediStima Zupanija.

2 Zvjezdicom su ozn#ne one knjiznice koje su ispunile upitnik. Vodited mattnih sluzbi Gradske

knjiznice Rijeka te Narodne knjiznicecitaonice Vinkovci su takder ispunile upitnik no zbog zakasnjelog
prispijeta od zadanog roka, njihovi podaci nisu uvrsSteréaultate.
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Upitnik je u cijelosti prikazan WPrilogu 1, a sastojao se od jedanaest pitanja s ponekim
potpitanjem koja su sadrzajno vezana uz dvije katggknjiznica:

- narodnu ili svetiliSnu u kojoj je smjeStena Zupanijska ndat sluzba te

- pripadne Skolske knjiznice
Upitnikom se Zeljelo propitati preduvjete, zastaplst, néine, odaziv mladih ljudi na
programe te interes samih knjizara prema temi lektire i njezinoj obradi, razloge
nedovoljnog obrdivanja te prijedloge za promjenu takvog stanja.
Upitnik je sadrzavao tri pitanja podenih da — neodgovora, dva pitanja s patenim
viSestrukim odgovorima na zaokruzivanje (i dopurdya pitanja za upisivanje bajnog
odgovora tecetiri pitanja otvorenog tipa. Upitnik je odaslan vidu Word dokumenta
elektrontkom poStom uz popratni dopis, a njegovo ispunjaaejvrganje zatrazeno je na
isti nasin.
Vecina podataka je brégno kodirana te obdana statistikim postupcima u Excel programu,
dok su podaci iz pitanja s otvorenim odgovorimalika@vno obrateni uz kategoriziranje

pojedin&nih odgovora.

Rezultati

Nizom tablica koje slijede donosimo prikaz ldanjih rezultata dobivenih popunjavanjem
upitnika od strane mamih sluzbi u dvanaest Zupanija. Uz tébliprikaz navode se kratka

pojasnjenja rezultata.

Osobe koje su popunjavale upitnik

Tablica 1. Raspodjela mati €nih knjiznica s obzirom na funkciju osobe koja je p opunjavala upitnik

Funkcija osobe koja je popunjavala upitnik Frekvencija postotak
voditelj mati¢ne sluzbe 9 75
voditelj odjela za djecu i mlade 3 25
Ukupno 12 100

lako je odaslani upitnik naslovljen na voditeljetryaih sluzbi u tri sldaja upitnik su ispunile
voditeljice odjela za djecu i mlade, u svih ostaliévet su to napravile voditeljice mate

sluzbe.
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Tablica 2. Raspodjela mati €nih knjiznica s obzirom na spol osobe koje je popun javala upitnik
Spol osobe koja je popunjavala upitnik Frekvencija postotak
Zenski 12 100
MusKki 0 0
Ukupno 12 100

Podatak koji nije relevantan temi, no ipak na svajin moze biti zanimljiv, pokazuje da su

sve upitnike ispunile zenske osobe iako jelmadresatima bilo i nekoliko muskih osoba.

Maticne knjiznice i programi za djecu i mlade

Tablica 3. Raspodjela mati €nih knjiznica s obzirom na postojanje knjizni

¢nog odjela za djecu i mlade

Postojanje odjela za djecu i mlade Frekvencija postotak
Postoji 12 100

ne postoji 0 0
Ukupno 12 100

Svih dvanaest knjiznica koje su sudjelovale u igaitju su potvrdile postojanje odjela za

djecu i mlade unutar svojih knjiznica.

Tablica 4. Raspodjela mati €nih knjiznica s obzirom na broj razli

¢itih aktivnosti za mlade u mati

knijiznici

Broj razli¢itih aktivnosti za mlade Frekvencija postotak
3 3 25,0

5 1 8,3

6 4 33,3

7 1 8,3

8 2 16,7

14 1 8,3
Ukupno 12 100

Iz priloZzene tablice vidljiv je relativno velik rpen broja aktivnosti

€noj

ili programa koje

knjiznice provode u sklopu svoga odjela za djendade, koji se krge se od tri d@etrnaest,

s prosjénom vrijednosti koja iznosi Sest aktivnosti.
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Tablica 5. Raspodjela mati €nih knjiZznica s obzirom na postojanje

Citateljskog kluba za mlade

Postojanje Citateljskog kluba za mlade Frekvencija postotak
ne postoji 7 58,3
Postoji 5 41,7
Ukupno 12 100,0

Citateljski klub postoji kod pet od dvanaest knjZmi odnosno u 42% knjiznica koje su

odgovorile na upitnik.

Tablica 6. Raspodjela mati €nih knjiZznica s obzirom na postojanje tematskih rad

ionica za mlade

Postojanje tematskih radionica za mlade Frekvencija postotak
postoji 12 100

ne postoji 0 0
Ukupno 12 100

Tematske radionice provode sve knjiznice koje sljetavale u ispitivanju.

Tablica 7. Raspodjela mati €nih knjiznica s obzirom na postojanje susreta mladi

h s knjizevnicima

Postojanje susreta mladih s knjizevnicima Frekvencija postotak
ne postoje 1 8,3
postoje 11 91,7
Ukupno 12 100,0

Rezultati pokazuju da gotovo sve knjiznice kojesadjelovale u ispitivanju uprduju susrete

mladih s knjizevnicima, svega jedna knjiznica neatt taj program.

Tablica 8. Raspodjela mati €nih knjiznica s obzirom na postojanje predavanja za mlade
Postojanje predavanja za mlade Frekvencija postotak
ne postoje 3 25
postoje 9 75
Ukupno 12 100

U tri ¢etvrtine knjiznica koje su sudjelovale u ispitivarge upriléuju predavanja, dok jedna

cetvrtina knjiznica nema tu praksu.
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Tablica 9. Raspodjela mati €nih knjiznica s obzirom na postojanje/organiziranje

kvizova za mlade

Postojanje/organiziranje kvizova za mlade Frekvencija postotak
ne postoje 1 8,3
postoje 11 91,7
Ukupno 12 100,0

U visokom postotku, od gotovo 92% knjiznica kojessidjelovale u ispitivanju provode se

kvizovi za djecu i mlade.

Tablica 10. Raspodjela mati €nih knjiznica s obzirom na postojanje ra

¢unalne u €ionice/radionice za mlade

Postojanje racunalnih ucionica/radionica za mlade Frekvencija postotak
ne postoje 2 16,7
postoje 10 83,3
Ukupno 12 100,0

Postojanje informatkih preduvjeta i aktivnosti s tim u vezi potvrdie 83% knjiznica koje

su sudjelovale u ispitivanju, dok 17% nema takvibgognosti.

Obrada lektire u mathim knjiznicama

Tablica 11. Raspodijela mati €nih knjiznica s obzirom na obra divanje lektire u njima

Obradivanje lektire u mati¢nim knjiznicama Frekvencija postotak
lektira nije obradivana 2 16,7
lektira obradivana 10 83,3
Ukupno 12 100,0

Velika vetina maténih knjiznica koje su sudjelovale u ispitivanjugevodila neke programe

obrade lektire, tnije njih deset (ili 83%).
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Tablica 12. Raspodjela mati €nih knjiznica s obzirom na priblizan broj mladih ko ji su u njima poha dali

program obrade lektire

broj mladih koji su pohadali program obrade postotak
lektire frekvencija postotak odgovorenih
20 1 8,3 10

30 1 8,3 10

40 1 8,3 10

60 1 8,3 10

120 2 16,7 20

175 1 8,3 10

300 2 16,7 20

700 1 8,3 10
ukupno odgovorilo na pitanje 10 83,3 100
Nedostaje odgovor 2 16,7

sve ukupno 12 100,0

Priblizan broj mladih koji su pokiali program obrade lektire u mé&tim knjiznicama koje su
sudjelovale u ispitivanju kée se u Sirokom rasponu od dvadest do sedamsto ,osoba

prosj&nom vrijednosti koja iznosi devedeset osoba.

Sadrzaj programa obrade lektire u zupanijskim &nati knjiznicama- odgovor natetvrto
pitanje
- ¢eXe se obrduje lektira za nize razrede osnovnih Skola (trizaige imaju i za viSe razrede

osnovne Skole), no nije zabilieZzeno da se ijedn&tica bavi pitanjem obrade lektire za
srednje Skole.

- nagegi nacini pristupa obradi lektire jesu kviz (N=3), sussdtnjizevnicima (N=2), likovne
radionice na temu lektire — izrada slikovnica, Ibggalikova (N=3), kazaliSna predstava i
gostovanje glumaca te razgovori o djelu (N=2), ima&dijalni pristup i korelacija s drugim
predmetima (N=2), ostale radionice: mala Skolapatriparlaonica, dramske igre, izrada
plakata, igre (mototke), poma pri pisanju lektire¢itanje isj€aka (N=1)

- ukoliko postoji neki nacionalni godisnji projekinjiznice se ukljduju (Cudnovate zgode
Segerta Hlagia tijekom 2012./2013. Skolske godine).
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Skolske knjiznice i lektira

Tablica 13. Postotak Skolskih knjiznica pripadnih ma ti€noj knjiznici, u kojima se obra  divala lektira

postotak pripadnih Skolskih knjiznica u postotak
kojima se obradivala lektira frekvencija postotak odgovorenih
80 1 8,3 10

85 1 8,3 10

100 2 16,7 20

ne postoji uvid 6 50,0 60

ukupno odgovorilo na pitanje 10 83,3 100
Nedostaje odgovor 2 16,7

sve ukupno 12 100,0

Postotak pripadnih Skolskih knjiznica u kojima $eadivala lektira krée se od osamdeset do
sto, s time da je 60% matiih knjiznica koje su sudjelovale u ispitivanjuaikio kako nema

uvid u taj podatak

Nacini obrade lektire u Skolskim knjiznicamrraodgovor na sedmo pitanje:

- manje od 50% odgovorenih upitnika ima traZeneagiaef®

- ostali podaci su @eniti s nekim izuzecima u kojima se detaljnije regdmiz aktivnosti koje
se provode u njihovim Skolskim knjiznicma: orgamifa susreta s knjizevnicima; posjeti
kazaliSnim predstavama po lektirnim djelima; kvizaa poticanjecitanje; obrada lektirnih
naslova u knjiznici kroz istrazi¢o-stvaraléke projekte i izradu npr. plakata, pdreanje
izlozbi i/ili igranih predstava, suradnja s nastiaima knjizevnosti i integrirani pristup
nastavi.

- iz odgovora proizlazi da se knjiznice ukijyju u zajednike nacionalne programe za

poticanjetitanja poput primjerice, Tulom s(l)ov&jtamo mi u obitelji svi, N6 knjige.

3 Neke su voditeljice matnih sluzbi dale obrazlozenje kako miat sluzba izvrSava uvid u stni

knjiznicarski posao, a ne i u pedagosko obrazovni rad Ekglknjiznicara koji spada u nadleznost Agencije za
odgoj i obrazovanje.
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Tablica 14. Raspodjela mati €nih knjiznica s obzirom na tvrdnju o

Skolskih knjizni €ara tijekom proteklih deset godina

obra  divanju

teme lektire na aktivima

obradivanje lektire na aktivima Skolskih

postotak
knjizni¢ara tijekom 10 godina frekvencija postotak odgovorenih
nije obradivana lektira 1 8,3 1,1
obradivana lektira 8 66,7 88,9
ukupno odgovorilo na pitanje 9 75,0 100,0
Nedostaje odgovor 3 25,0
sveukupno 12 100,0

Da se tema lektire naSla na striim aktivima knjiznéara potvrdilo je 67% matnih sluzbi,

8% je negativho odgovorilo, a 25% knjiznica koje sudjelovale u ispitivanju nije

odgovaorilo.

Procjena vaznosti obrade lektire, obrazloZenje sfapbrade lektire te prijedlozi

Tablica 15. Raspodjela mati €nih knjiznica s obzirom na procjenu vaznosti obrade

knjiznicama od strane nadlezne osobe

procjena vaznosti obrade lektire u Skolskim postotak
knjiznicama frekvencija postotak odgovorenih
potpuno nevazno 0 0 0
Uglavnom nevazno 0 0 0

niti vazno, niti nevazno 1 8,3 10,0
Uglavnom vazno 3 25,0 30,0
iznimno vazno 6 50,0 60,0
ukupno odgovorilo na pitanje 10 83,3 100,0
Nedostaje odgovor 2 16,7

sveukupno 12 100,0

lektire u Skolskim

Procjena vaznosti obrade lektire u Skolskim kngamia krée se od 3 (niti vazno, niti

nevazno) do 5 (iznimno vazno), s pr@siem procjenom (izrazenom medijanom) 5.

Razlozi za eventualno nedovoljno ofikenje lektire u Skolskim knjiznicama odgovor na

deseto pitanje:
- 30% maténih knjiznica koje su sudjelovale u istrazivanjugodorilo je kako se lektira

dovoljno obrduje, dok drugi ne poznaju rad Skolskih knjiznickotaetaljno.
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- vedi dio onih koji na prvi dio pitanja nisu dali svagricit odgovor, ponudili su svoje
misljenje o tom problemu, njihova razmisljanja moiesazeti u nekoliko kategorija:

(a) Problem knjizntara (u manjim sredinama/zupanijama): rad na palacg vremena,
zaposlenje u razlitim Skolama, nestrkinost; pitanje sposobnosti, spretnosti i radiSnost
kao i suradnja s kolegama te osobna motivacija.
dok je posao knjizgara na razvoju informacijska pismenost korisnikajizhicari ne
mogu svojevoljno odktivati o tome kakae i hate li uopte obraivati lektiru jer time
ulaze u posao svojih kolega. Stoga obrada lektsieolskoj knjiznici ovisi o dogovoru
s kolegama dok njiztsar ima mogdanost razvijanja razitih projekata pa tako i onih
za poticanjeitanja koji ne moraju i ne trebaju ukérati lektiru.

(c) Neki knjiznicari vide problem u samoj lektiri budiuda se za nju trazi dodatne
.instrukcije“. ,Lektira niti je suvremena, niti jprilagaiena iskustvu ¢enika — vé su
potrebna dodatna turenja, neke vrste "instrukcije" da bi se njome deogdoprio do
djece, jer im je potpuno nerazumljiva.

(d) Pitanje neadekvatnog prostora Skolske knjiznice.

Prijedlozi za poboljSanje poticangtanja lektire mdu wenicima— odgovor na jedanaesto

pitanje:

Iznesene prijedloge saZzimamo u nekoliko natuknica:

- Za pristup obradi lektire na dréik nac¢in, iznesene su sliede moguénosti: ské,
parlaonica, kviz, animacija, izrada krizaljke veearz pojmove iz knjizevnih djela, ilustracije,
gledanje ekranizacija knjizevnih djela, asocijacijevizovi, izrade slikovnica, biranje
nagitatelja, osnivaanje kluboutatelja, aktivnosti kroz glunt&e i lutkarske druzine.

- Neophodna promjena same lektire u cilju: da bwdigojno sredstvo, kompetentna
preporuka strénjaka zacitanje kvalitetnog knjizevnog djela primjerenog dolxzivotnom
iskustvu @enika cije ¢e citanje kod wenika pridonijeti uvjezbavanju vjestin&tanja,
oboga&ivanju njegovog pozivitnog Zivotnog iskustva,cnéa i sl., ali i djelovati poticajno u
smislu stjecanja navike i ljubavi pren¢dganju kao vjestini koja je ne samo korisnat e
zabavna kao zanimljiv i dobrodoSaocima provaienja slobodnog vremena, kenja na

zabavan nén.
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- Istice se potrebna suradnja ntath Skola i matine knjiznice kao i suradnja izihe
Skolskih knjiznéara i zasposlenika Skole u svrhu zajélim prijedloga i ideja za motivaciju
ucenika.

- Knjiznicar treba biti osoba koja je kreativna, zabavnéitaaa i inovativna.

- Potreba nacionlne strategije, poticatanje od najranije dobi djeteta.

Rasprava

Preduvijeti, zastupljenost, &iai obrade lektire u knjiznicama kao prvi cilj ngSempirijskog
ispitivanja propitali smo naj\éém brojem pitanja u upitniku. Zanimljivo je pri t@ruciti da
su odgovori knjizrniara Siroko zahvatili sve navedene probleme samagvisnja. S druge
strane, u prvom djelu upitnika koji se odnosi nd naattnih knjiznica, dani su cjelovitiji i
argumentiraniji odgovori, dok je za Skolske knj@mito zn&ajno izostalo iz nepoznavanja
stvarne situacije samih voditelja ntaih sluzbi ili voditelja odjela za djecu i mladejksu
popunjavali upitnik. Nejasnim ndatim ostaje, kako neke métie sluzbe imaju podatke za
Skolske knjiznice u svojim Zupanijama, a drugeemaju.

1) U propitivanju preduvjeta za bavljenje mladinmapostojanju odjela za djecu i mlade
unutar matinih knjiznica, dobili smo stopostotni pozitivan @dgr. Smatramo da je to vazno
kao preduvjet za postojanje i programa te aktiMnasimijenjenih denickoj populaciji.
Medutim, mogue je da ovdje nije najsretnije odabrana sintagndjeloza djecu i mlade”
(iako se on kao takav ri@k’e javlja te je zbog toga i odabran), bédda se uvidom u
podatke na mreZnim stranicama pojedinih knjizflicaoglo ugiti kako se programi u ponudi
unutar tih odjela u naj¥e] mjeri odnose na ranije uzraste titakorisnika, odnosno djecu
predskolske dobi te djecu Skolske dobi nizih raarednovne Skole. Potkrjepljuje nam to
primjerice, podatak kako su svega tri knjiznice elavda su obrhavale lektiru s viSim
razredima osnovne Skole, dok nazalost, nitko rdgooorio, ili se to ne moze zakdu, da su
obrativali lektiru s wenicima srednjih Skola. No pretpostaviti mozemoimik odreenih
sadrZzaja za mlade srednjosSkolce ima unutar ostetibvitih ili povremenih programa koje

knjiznice nude, a za koje mozemo ustvrditi da itaim zngajnom broju — prosjmo Sest

2 Sve matine knjiznice imaju svoje mrezne stranice koje smmetrpZili te stoga navodimo ovaj

zakljwak. Na ovome mijesttinilo se opSirnim navoditi sve njihove internet esie.
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programa po knjiznici. Ovdje postoje razlike Sto g pretpostaviti, jer \é@ srediSta imaju i
vece knjiznice i brojnije programe (primjerice, uvidamodgovorene upitnike pokazalo se da
Split ima viSe odtetrnaest programa za djecu i mlade). Za pohvailiii lsnjiznice u manjim
srediStima poput Virovitice, Karlovca ili Siska kojmaju natprosjmo velik broj programa i
aktivnosti (sedam, osam). Me programima za djecu i mlade su vrlo popularneatske
radionice, Sto néudi s obzirom na Siroke mo@uosti koje taj pojam obuhya, zatim kvizovi
za mlade, susreti s knjizevnicima, slijede ikursalne radionice, dionice te predavanja za
mlade. Z&uduje meiutim, da sitateljski klubovi mladih relativno slabo zastupljeu svega
Cetrdesetak posto Sto pokazuje da to nije populandjin rada s mladima. U ostalim
navedenim programima ima raznolikih ponuda, no pijeijeceno da ima onih koji su u
uzem smislu povezani s knjigomcitanjem. Zakljgiti bi se takaer dalo kako prema
Smijernicam?’, odnosno prijedlozima programa koje one donosgaradne knjiznice, postoji

u ispitivanju — obrada lektire u knjiznici, mozenustvrditi da je zastuplijen u velikom
postotku, jer jecak 83% knjiznica potvrdilo da je u radu knjiznicajgcom i mladima taj
oblik odgojno-obrazovnog rada prisutan. To jedoten, teZze bilo provjeriti za Skolske
knjiznice gdje smo dobili pritino nepotpune odgovoréak je 60% njih odgovorilo da nema
uvid u taj podatak ili nije niSta odgovorilo. Me onima pak koji su odgovorili, postotak
Skolskih knjiznica koje obraju lektiru je vrlo visok, krée se od 80 — 100%. Na ovome bi se
mjestu moglo zapitati postoji li razlika u pristupsuradnji izméu voditelja maiinih sluzbi i
Skolskih knjiznéara u pripadnoj Zupaniji s obzirom na tako rauliinformiranost o Skolskim
knjiznicama te vidjeti ¥emu se razlikuje pristup.

Zanimljivo je takaler primijetiti da su n&ni na koji se realizirao program obrade lektire u
maticnim (narodnim) te Skolskim knjiznicama u velikoj amij slicni. Spominju se kvizovi,
susreti s knjizevnicima, kazaliSne predstave i@mtje glumaca te razgovori o djelu likovne
radionice na temu lektire, multimedijalni pristufdrelacija s drugim predmetima, parlaonice
itd. Medutim, pomalo iznenduje premala zastupljenost jedne vrste aktivnostigradi

lektire, a to jecitanje, ono je spomenuto u samo jednoj knjiznidio Je god préitao knjigu

30 Smijernice za knjizdhe usluge za mladez : préemo izd. Smjernica koje je 1996. objavio Stalni @db

Sekcije knjiznica za djecu i mladez / pdieaci Pat Muller i lvan Chew. Web 2.0 i knjizme usluge za mladez ;
uvod za knijizniare / priredio lvan Chew. Zagreb : Hrvatsko knjtamsko drustvo, 2009.
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Od korica do korica francuskog autora D. Penfiakaja govori o uZitkwitanja, saznaje da
autor evocira ljubav prematanju zahvaljujdi nastavniku materinskog jezika Perrosu koji je
svojim wenicima na gotovo bi se moglo pomisliti, banalatimdjubav prem&itanju usadio
¢itanjem samim! Zasigurno bi ta spoznaja moglawKorist lektiri i ¢itanju uogte.

2) Drugi cilj empirijskog ispitivanja bio je propranje odaziva mladih na knjizine
programe obrade lektire te interesa samih knjemai za lektiru i njezinu obradu. Zanimalo
nas je kakav je bio odjek e ucenicima i njihovo zanimanje za program obrade tekti
narodnim matinim knjiznicama tijekom proSle Skolske godine 202@13. za Koji
pretpostavljamo da se provodio u suradnji sa SkaJaanmogte da u nekim skajevima i
nije bio obvezatan. Podaci pokazuju da je taj raspdo Sirok, od dvadeset do sedamsto
ucenika, s prosjim brojem od devedesetenika. NajeXe su to bili programi koji su se
viSekratno (kontinuirano) provodili, zbagega necudi kona&ni zbroj. U nekim sldajevima
nije navedeno koliko je bilo ukupno polaznikatveazng&eno koliki je bio broj po jednom
odrzanom programu, stoga vjerujemo da je taj pédateeci. 1z prilozenog bi se moglo
zakljwiti kako obrada lektire ud® nije zanemarena sa strane knganske struke.
Vjerujemo takder da je ona plod pozitivne osobne motivacije irdofuradnje sa Skolskim
ustanovama i naposeiteljima razredne nastave i hrvatskog jezik i keyidosti. Vrlo dobar
status lektire u knjiziarskoj struci potwtuju i rezultati odgovora na pitanje o procjeni
vaznosti obrade lektire u Skolskoj knjiznici za ogigp-obrazovni sustav. Vise od 90%
knjiznicara odgovorilo je da je ta tema uglavhom vaZnanimno vazna, na Sto dodatno
ukazuje odgovor 67% knjiznica koje su sudjelovalsttazivanju da se ta tema obradila na
aktivima Skolskim knjizridara u proteklih deset godina. Pri tome je potrelstaknuti da
nekoliko knjiznica nije odgovorilo na to pitanjerefpostavljamo zbog toga Sto taj podatak
nije bilo mogude provjeriti unatrag ovog poduljeg vremenskog pajoposebice ako je
moguete rije¢ 0 mlaiim zaposlenicima koji nemaju uvid u prijaSnje séan]

3) Na$ je iddi cilj bio saznati razloge (ne)dovoljnog olbinganja lektire u Skolskim
knjiznicama. Temeljem pristiglih odgovora prindigno je da pristup obradi lektire ponajprije
ne ovisi 0 knjizntaru ve& suradnji s ostalim prosvjetnim kolegama, odnosaosamim
nastavnicima razredne nastave te hrvatskog jezikajizevnosti budti da knjizngarski

kurikulum ne nalaze takve zadatke. Knjigam su sami u mogdmosti projektno osmisliti

3 Pennac, D. Od korica do korica : uvoditanje i tajne lektire. Zagreb : Irida, 1996.
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n&ine kako utjecati n&itanje kod mladikcitatelja, no kako je istaknula jedna voditeljica
maticne sluzbe, takvi programi ne moraju nuzno biti awre s lektirom. Nadalje, o samim
nastavnicima ovisi kolik@e biti okrenuti timskom radu i otvoreni suradnjkigjizni¢arom.
Naravno, mnogi udaju da je uloga knjizdara neosporno bitna u tom odgojno-obrazovnom
procesu, @emu smo vé dosta kazali.

Oni koji smatraju da se tema lektire dovoljno aloja, a takvih je odgovora bilo dosta, dsti
kako bi se knjizndari manje trebali baviti lektirom, a viSe strum poslovima i odgajanjem i
obrazovanjem g&enika i kolega u knjiziarskoj struci: trazenju informacija, vrednovanju
informacija, snalazenju nda policama.

S druge strane, nig odgovorima koji istiu poteSkée eventualne nedostatne obrade lektire
kao argument se navode problemi vezani uz neketipmnak preduvjete koje smo u
Rezultatima nazridi kao odgovore na deseto pitanje.

Kao jedan od (w&h) uzroka nedovoljnog knjiztihog obrdivanja lektire pokazuje se i lektira
sama po sebi. Posebice je jedna kn§idrka iz ispitanog uzorka matiih knjiznica taj
problem prikazala kao najvazniji, opsSirno elabguéa svoje miSljenje koje dijelom
prenosimo: ,Knjiznice dovoljno obdaju lektiru, u skladu sa svojim moguostima i, uope,

s obzirom na 'obradivost' lektire kakvu danas imaBrugo je pitanje zasto je lektira ump
takva da nije dovoljno obraditi je na nastavi, ngggda bi je denici uoge shvatili, potrebno
angazirati i Skolskoga knjizéara, acesto i glumce itd. i utroSiti silne sate i energija se
pojedina djela priblize ¢enicima? To se ne radi niti u jednom drugom predme& je
nastava prilagbena suvremenim znanstvenim dostiggma, kao i predznanju i dobienika

— zaSto onda s lektirom imamo suprotnu situacijwfelikom dijelu niti je suvremena, niti je
prilagaiena iskustvu éenika — vé su potrebna dodatna tutesmja, neke vrste "instrukcije" da
bi se njome uofe doprlo do djece, jer im je potpuno nerazumljimpr( pita @enik Skolsku
knjiznicarku: imate li Maruktevu Juditu s prijevodom na hrvatski?!) Ovo govarije lektira
neprimjerena i nije u skladu s osnovnim didéikith naselima planiranja nastavé®.

Odgovori dobiveni pod ovim vidom knjiztne obrade lektire uguju da se rasprava koju

vode knjizevni strénjaci i sami knjizevnici, kao i prosvjetni djelatnipripadnih nastavnih

3 Citati preuzeti iz odgovora na deseto pitanjepitiiku (prilog 1) od strane voditeljice métie sluzbe

u Koprivnici.
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predmeta, podudara u nekim temeljnim razmisljanjimn&ojima smo viSe rekli u prvom,
teorijskom dijelu rada.

4) Posljedn;ji cilj ovog empirijskog ispitivanja kapicne obrade lektire predstavlja prikaz
prijedloga samih knjizgara za eventualnom promjenom stanja u knjizoji obradi lektire.
Sve prijedloge mogli bismo saZeti u nekoliko smigan

- moguei (novi) pristupi obradi lektire,

- neophodna promjena sadrzaja lektire,

- potrebna nacionalna strategija

- nezaobilazna uloga knjiatara,

- nuznost suradnje svitimbenika odgojno-obrazovnog procesa.

U prethodnom dijelu rada (rezultati) prenijeli smto su sve knjizgari predlozili kao
mogue pristupe u knjizignoj obradi lektire te se @ava da su doista mnogobrojni. Ovdje
medutim nismo provijerili korelaciju izmi& odgovora kojim smo propitali time obrade
lektire u njihovim knjiznicama s odgovorom o priiedma. S obzirom na to moze se
spekulirati je li izrazeno on@ime su knjiznéari uglavnom zadovoljni te to iznose kao primjer
pozitivne prakse ili pak u nedostatku takvih primjeredlazu nove sadrzaje.

- Kod prijedloga promjena same lektire kao prib reprezentativan odgovor dano je
najopsirnije obrazlozenje knjiztarke koja, sudg po komentarima i zainteresiranosti da ju
obrazlozi, ovu tematiku dobro poznaje. Stoga danoshekoliko njezinih razmiSljanja i
prijedloga kao prilog ovoj temi a djelodmo su na tragu onoga Sto je&&ao u teorijskom
promisljanju u péetnom dijelu rada. ,Smatram da bi se djela kojaypirdi nastavu iz teorije

I povijesti knjizevnosti, i domage i strane, trebal&tati u Skoli, da je dovoljno fragmentarno
¢itanje, i to uz tumé&nje nastavnika, a nikako ne traziti obavezitanje cjelovitih djela,
pogotovo ne da ih samostalditaju bas svi genici, v& samo po izboru oni koji to Zele i
mogu....Lektira u OS i SS bi, po mome misljenjeptla sadrzavati popis prepéenih djela
zacitanje u odrdenoj dobi, primjerenih iskustvu i znanjdanika, s kojeg bi ¢enici mogli
slobodno odabrati z&tanje djela po svom ukusu, a jedno ili dva od kjdja su im se najvise
svidjela, ili ih se dojmila, tijekom Skolske godimekon citanja u obliku npr. referata i
izlaganja prezentirati svojim kolegama u razredungin i s cillem da ih potaknu da i oni to
prccitaju.” Dalje tuméi ,kod odabira lektire nije vazna samo knjizevngednost djela, ono

mora biti i sadrzajem primjereno danasnjoj djeaneraju se i mogu se prafissuvremeni
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kvalitetni ekvivalenti temama koje se Zele obriaditrijednost obitelji, zaviaja, prijateljstva,
prve ljubavi itd. Iz preportene lektire djeca bi morala ste neka znanja o noSenju sa
suvremenim problemima kao Sto su ovisnost o0 opojsmedstvima, problemi internet
komunikacije itd. - kojih nije bilo u 19. stofja niti patetkom pacak niti krajem 20. stolj&a
kad se zbiva radnja ¥me lektirnih romana koji bi trebali govoriti o djgn dozivljajima i
iskustvima.” Voditeljica matine sluzbe zaklguje ,..0 lektiri nam treba sveobuhvatna
rasprava i hitho moderniziranje samoga konceptgvai i svrhe same lektire, a zatim i
potpuni ‘'make over' tj. preoblikovanje njenog sagh skladu sa zaétam da kroz obavezno
Skolovanje tijekom osnovne i srednje Skole osimnméinjenica, enicima omogémo da
izrastu i kao kompetentgitatelji, vjesti ucitanju i samostalnom odabiru kvalitetne literature
za sebe, kojce citanje kao takvo voljeti i prakticirati kao svakagmu aktivnost u svom
Zivotu...zajedno s kritkim promisljanjem praitanog>.

- Prijedlog koji spominje nacionalnu strategiju alavje svega jedna osoba. No na temelju
prethodnog pitanja koje s&di promjene lektire za koju mora postojati suglashmsvizija na
najvisoj razini, zatim razmisljanja kako ,cijelo udtvo treba poticaticitanje kroz
vrijednovanje i davanje na vaznosti obrazovanih iljudobrazovnim i znanstvenim
institucijama“ koju je izrazila druga knjiztarka, te uvidom u ostale odgovore kao i u uvidom
u mrezne stranice knjiznica, proizlazi da se kngenukljuuju u zajednike nacionalne
programe, primjerice za poticanjganja poput Tulum s(l)ovaitamo mi u obitelji svi, N6
knjige i dr. Potvduje to takder rasireno zanimanje zzudnovate zgode Segerta Hiéaikoji

se kao prosSlogodisSnji projekt provodio u nizu knjca te nije teSko zakljiti kako je
nacionalno strateSko promisljanje na planu rad&iga dobar put ka ostvarenju odeaih
cilieva, a knjiznéarima olakSanje i potpora u radu.

- Kada je rij& o ulozi knjizntara, navedeni prijedlozi u odgovorima nisu dodugsirai,
medutim jasno govore da je uloga knjizara klju& uspjeha u radu s mladima, pa tako i u
temi lektire, Sto je sve na tragu izemoga na tu temu u teorijskom dijelu rada.

- Bolju suradnju matnih Skola i matine knjiznice, kao i suradnju izmhe Skolskih
knjiznicara i zaposlenika Skole u svrhu stvaranja zajdmiprijedloga i ideja za motivaciju
ucenika, navodi jedna knjizéarka kao najvazniji prijedlog poboljSanja knjizné obrade

lektire. Necudi da je tome tako bududa na na&elima korelacije i interdisciplinarnosti pioa

33 Isto.
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sve oko nas. U uvodnom smo dijelu prenijeli statoace ToSt-Grla¢ kako bi knjiznEari
trebali djelovati kao profesionalna zajednigg ¢lanovi vide pred sobom isti cilj, bilo da se
radilo o planu rada Skolskog knjiZara ili odnosu prema Skolskoj lektiri, ili nabawijiga te
da se cjelokupni rad profesionalizira, pemu bi vaznu ulogu imali kako knjidfari tako i
nastavnici, a potom ravnatelji i voditelji matih sluzbi. Upravo bi i ovi potonji mogli dati
znaajan doprinos u afirmiranju ndiasobne suradnje u cilju profesionalizacije knjéamske

struke.

Zakljucak

Iz empirijskog propitivanja problematike obrade tiek u hrvatskim knjiznicama,
moguee je izvesti sljed& zakljwke na postavljene probleme.

Osnovni organizacijski preduvjet za obradu lektiradu postojanja knjizgénih odjela
za djecu i mlade u potpunosti su prisutni kod @mph maténih knjiznica. Zastupljenost
obrade lektire takder je vrlo visoka (83%) za Zupanijske ndat knjiznice, dok se o obradi
lektire u Skolskim knjiznicama ovim ispitivanjem meoZe zakljdivati na reprezentativan
n&in jer od svih knjiznica koje su sudjelovale u agivanje njihcak 60% nema uvida tu
aktivnost pripadnih Skolskih knjiznica, a onaj mdio koji taj uvid ima, govori o visokom
postotku obrade lektire u Skolskim knjiznicama pdpe Zupanije (85%). Nimi obrade
motivira wenike za lektiru i da zahtjevne teme lektire pablsuvremenom mladoditatelju.

Glede interesa mladih za knjiZne programe obrade lektire, duezupanijama je
vidljiv veliki varijabilitet u posjeivanju tih programa, pdemu godisSnji prosjek brojatanika
koji se ukljui u programe iznosi devedeset po knjiznici. Stti&einteresa samih knjizfara
za ovu temu, glavnina knjizkara smatra ju iznimno vaznom i uglavhom vaznom. O
znaajnom interesu za ovu temu govori i podatak o 6T@kica koje su kao mdine sluzbe
na aktivima Skolskih knjizgara imale temu lektire unatrag deset godina.

Kao razloge (ne)dovoljnog ohii@anja lektire, tréina knjiznica navodi da obrada

lektire nije u domeni njihova rada, aéuea nema uvid u obradu lektire u Skolskim
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knjiznicama. Ipak, v@na je nedovoljno obrvanje lektire opravdala odienim uvjetima u
kojima se nalazi knjizdar i knjiznica, nedovoljnom kompetentidasali i ¢injenicom kako
primarno taj vid rada s¢enicima spada na nastavnik&emu mu moze pondo knjiznicar;
naposljetku se spominje problem lektire kao takej@ krazi prilagodbu suvremenosti.

Prijedlozi koje daju sami knjiztésari za promjenom niskog stupnja knjizneé obrade
lektire zapravo se svode na brojne (nove) néogsti kako lektiru giniti zanimljivijom
ucenicima. Istaknuta je i uloga knjiffaira saitavim nizom novih kompetencija (pored onih
standardnih strukovnih), te potreba suradnje dnatiknjiznice i Skola, kao i knjizéara s
nastavnim kolektivom. Naposljetku, navedeni prigaillukazuju na potrebu izrade i provedbe
nacionalne strategije za afirmacganja.

Podaci iz empirijski obi#enih problema ovog rada, kao i teorijski ateai vidovi
problematike lektire u hrvatskim knjiznicama ukarzwjako je obrada lektire u Skolskoj
knjiznici tema o kojoj se u odgojno-obrazovnom augtse sve viSe promislja, raspravlja i
djeluje. Sve prethodno navedeno jasno ilustrirdozgs tomu tako, a izvor svih polemika i
djelovanja zapravo su relativno nagle suvremenenee u poimanju knjige. Te promjene
obuhvaaju oblikovanje drugajeg statusa knjige pojavom drugih informacijskitedija, a
mozda jos i viSe promjene dominantnog vrijednossugtava u drustvu (pojavosak i novih
antropologija) koji snazno oblikuje identitet | pelte mladogiovjeka za vrijednosnim, ali i
ne-vrijednosnim sadrzajima knjige. Neki elementh foromjena — kao Sto je zapravo
iracionalna tendencija za vrijednosnom neutraljpati odgojno-obrazovnog sustava -
ukazuju na to da se knjiga, a posebice lektir&k{ga je navedeno da se temelji i na&elana
estetske vrijednosti, odgojnosti, primjerenostiyizajnosti, tematske, zanrovske i stilske
raznovrsnosti djela, jese tolerancije i komunikativnosti) nalazi pred egencijalnim
prijetnjama i/ili izazovima. Na \@ dio ovih izazova trebaju odgovoriti visoko komeetni
strienjaci koji se bave kako knjigom, takovjekom te njegovim odgojem i obrazovanjem, ali
I javni djelatnici koji su zaduzeni za&wavanje i razvoj onakvog vrijednosnog sustava keji
jam¢iti odrzivost druStva. No, u rjeSavanje navedenidizova svakako se trebaju ukiju i
,0bi¢ni* odgojno-obrazovni djelatnici — nda njima i knjizntari — poglavito zbog njihovog
izravnog uvida u odnos mladagtatelja i knjige, a ne bi trebalo iskijiii niti misljenje

roditelja kao prvih odgoijitelja.
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Znaxtajna uloga Skolske knjiznice (kao informacijskogedipskog i komunikacijskog srediSta
neke Skole) u ostvarivanju odgojno-obrazovnih edjea posebice u odgovaranju na zahtjeve
koreliranog obrazovanja te interdisciplinarnog fu& njegovim predmetima — ke kojima

su i drustveno-humanigke pojave obrdivane u Skolskoj lektiri — proizlazi iz njene z&da
komunikacijom i korelacijom nmi# razlcitim podrwjima, timskim djelovanjem i
interdisciplinarnom pristupom, spoznavanju zivaahijenog u nastavne predmete i pégu
vratiti cjelovitost. Ima li $kolska knjiznica i druge knjiznice potéatodgovoriti ovakvim
izazovima?

U vremenu kada se rjeSavaju puno prizemniji problgkolstva i kulture taj se potencijal
nazire vjerojatno samo u osobnom entuzijazmu knjam, ali uz uvjet da se prethodno na
viSim instancama postigne konsenzus u revaloriz&giplske lektire te operacionalizira
vaznost odgoja i obrazovanja barem u vidu pravnilpisa kojice jantiti ostvarivost odgojne
misije Skolskog sustava. ¢anjem materijalne potpore Skolskom sustavu te kuliopce jaia

i potencijal knjiznice za ostvarivanje tebki zahtjevnijih vidova navedenih odgojno
obrazovnih ciljeva — kako onih 6, tako i svojih speci@inih, vezanih uz afirmiranje

funkcije i vaznosti knjige, a posebice Skolske ikekt

3 Susnjt, B. Skolska knjiznica u interdisciplinarnom, intedijalnom i timskom pristupu odgoju i

obrazovanju. // [Interdisciplinarnost i intermedgkt u programima Skolskih knjiznica] : zbornik oad / 13.
proljetna 3kola 3kolskih knjizé@ra Republike Hrvatske ; [urednik izdanja Visnjaa§gZagreb] : Ministarstvo
prosvjete i Sporta Republike Hrvatske; Rijeka :&PsuSéka hrvatska gimnazija, 2002. Str. 11-12.
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Prilog 1

Zupanija Maténe knjiZnice:

Funkcija osobe koja je popunila upitnik:

1. Postoji li unutar VaSe knjiznice odjel za djeculade (odgovor oziéée bojom)?
DA NE

2. Ostvaruje li knjiznica u sklopu svoga programaenekl sljedéh aktivnosti s mladima (mode
ozna&iti bojom/navesti viSe odgovora):

- Citateljski klub

- tematske radionice

- susreti s knjizevnicima

- predavanja

- kvizovi

- ratunalna dionica ili radionica

- Ostalo

3. Jeste li tijekom protekle Skolske godine 2012.20d ponudi svojih programaza djecu i mlade u
svojoj Maticnoj knjiznici obrativali sadrZzaje Skolske lektire (odgovor ozite bojom)?
DA NE

4. Ako je odgovor na prethodno pitanje DA, molimo \@uSite kratko sadrZzaj odrzanog programa.

5. Ako je odgovor na 3. pitanje DA, molimo Vas odgat®rkoliki je priblizno bio broj polaznika

odrZzanog programa?




6. Temeljem vaSeg sluzbenog uvida u rad SkolskirZkiga, molimo Vas pokuSajte procijeniti koliki
postotak Skolskih knjiznica u vaSoj Zupanije tijekom protekle Skolske godine 2012./2013 diwao
sadrZaj lektire u okviru svojih djelatnosti (odgovepiSite brojkom kod crte, ili ozdde bojom
NEMAMO UVID).

Postotak (od 0 do 100%): NEMAMO UVID

7. Ako je postotak iz prethodnog pitanjacved 0%, molimo Vas da kratko opiSetecime na koje su

odreiene Skolske knjiZnice vasSe Zupanije alborale sadrzaj lektire:

8. Jeste li tijekom proteklih 10 godina na nekom ¢aiémih aktiva Skolskih knjizriara u sklopu
njihove stréne izobrazbe obradili temu lektire u Skolskoj knjé& (odgovor oznéite bojom)?
DA NE

9. Na skali od 1 do 5 ocijenite vaznost obrade lektirskolskoj knjiZnici za odgojno-obrazovni sustav
(odgovor oznéite bojom):
1 2 3 4 5

potpuno nevazno uglavnom nevazno niti vazno, esabno uglavnom vazno iznimno vazno

10. Ako temeljem vaSeg uvida u rad Skolskih knjiznsmatrate da one nedovoljno ahrpu lektiru u
okviru svojih djelatnosti, molimo Vas da navedeg&a od mogeih razloga za to. Ako pak smatrate da

knjiZznice dovoljno obréuju lektiru, molimo navedite to:

11. Koji su Vasi prijedlozi za poboljSanje poticadjganja lektire méu utenicima?




